President’s Letter

Brief der Prasidentin

“The nice thing about
spring is that it always
comes when you
need it most.”

Although this quote cannot be at-
tributed to anyone in particular, itis no
less true. Whenever we have finally
had enough of the dark, dreary time of
winter, spring arrives with a venge-
ance! Nature explodes in the most
beautiful colors, the trees and mead-
ows are the most vibrant green and
the mood rises, as do the tempera-
tures.

Last year, we were still living under
strict restrictions and hoping that our
everyday life would return to the way
we knew it before Covid. But these
dark times are now behind us - hope-
fully for good. Special dances are tak-
ing place everywhere again and other
opportunities to celebrate are being
utilized. We are celebrating life in all
its colors. Just as if it were spring here
too.

I'm already looking forward to cycling
tours and warm spring days outside in
the fresh air. | can only recommend
that you go out into nature and “smell”
spring — | have the luxury of living in a
landscape interspersed with water,
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,Das Schone am Fruhling ist,
dass er immer dann kommt,
wenn man ihn am
dringendsten braucht.*

Wenngleich dieses Zitat auch nieman-
dem konkret zuzuordnen ist, so trifft es
doch nicht weniger zu. Immer dann, wenn
wir endgtiltig genug haben von der dunk-
len, tristen Zeit des Winters, kommt der
Frahling mit aller Macht! Die Natur explo-
diert in den schonsten Farben, die Baume
und Wiesen tragen das kraftigste Grin
und die Stimmung steigt ebenso wie die
Temperaturen.

Noch letztes Jahr haben wir unter stren-
gen Restriktionen gelebt und gehofft,
dass unser Alltag wieder so wird, wie wir
es vor Corona kannten. Aber auch diese
dunkle Zeit liegt jetzt — hoffentlich ftr im-
mer — hinter uns. Uberall finden wieder
Specials statt und werden andere Gele-
genheiten zum Feiern genutzt. Wir feiern
das Leben in allen Farben. Gerade so, als
ware auch hier Frihling.

Ich freue mich schon auf Radtouren und
warme Friuhlingstage draul3en an der fri-
schen Luft. Ich kann Euch nur empfehlen,
geht hinaus in die Natur und ,riecht” mal
am Fruhling — ich habe hier den Luxus,
dass ich in einer Landschaft durchzogen
von Wasser und Waldern und Feldern
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forests and fields, so | get to experi-
ence very different smells depending
on which direction I'm facing.

The scent of spring is a great mood
booster, and the days are longer
again, so we can let more light into our
lives.

| wish you the time and opportunity to
go out into nature and enjoy this time
— preferably without allergies.

| will be travelling a lot in the near fu-
ture, whether in the service of my of-
fice or for dancing. Maybe I'll see you
around?

Yours

Claudia Kloid
President EAASDC e.V.

wohne, so dass ich je nach Richtung ganz
unterschiedliche Geriiche prasentiert be-
komme.

Der Duft des Friahlings ist ein 1a Stim-
mungsheber; hinzukommt, dass die Tage
jetzt auch wieder langer sind und wir da-
her auch mehr Licht in unser Leben las-
sen kénnen.

Ich wiinsche Euch die Zeit und Mdglich-
keit, in die Natur zu gehen und diese Zeit
— moglichst ohne Allergien — zu genie-
Ben. In n&chster Zeit werde ich oft unter-
wegs sein, ob im Dienste meines Amtes
oder auch zum Tanzen. Vielleicht sieht
man sich ja?

Eure

Claudia Kloid
Prasidentin EAASDC e.V.
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Wir fiihren
Damenblusen € Rocke € Damenglrtel € Petticoats € Pettipants € Damenschmuck< Facher

Herrenhemden <€ Herrenhosen € Herrenglrtel € Gortelschnallen <> Bolotie
Halstcher € Handtuchhalter € HandtOcher

Damen- und Herrenschuhe sowie Aufkieber etc.

Regina Konway

Handy: +49 174 302 93 40
www.squaredanceshop-rheinmain.de
regina@squaredanceshop-rheinmain.de
Postanschrift: Brentanostrasse 22a, 63165 Mahiheim
Shop: Grenzstrasse 10, 63179 Obertshausen
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